Professional Screwdriver Set - 100 Piece Professional Screwdriver Set

Look no further for the ultimate screwdriver set. The Wheeler 100 Piece
Professional Screwdriver Set is the perfect addition to any tool box or work
bench. Our largest bit assortment includes SAE/Metric nut drivers, hollow-ground
flats, Phillips, Torx, SAE/Metric Hex bits, and more. Short and extended driver

handles allow for multiple applications, while their texturized rubber handles NO IMAGE
create a comfortable, secure grip. The entire kit is organized in a custom molded

case so the perfect bit is easy to find. AVAILABLE
Attributes

Name: 100 Piece Professional Screwdriver Set
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU2012326

Mfr. No.: 4001003

Delivery weight: 8.1kg

Shipping height: 281.68mm

Shipping width: 281.68mm

Shipping length: 281.68mm

UPC: 661120747017
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Sicherheitshinweise fiir das Professional Screwdriver
Set 100 Piece

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Vielen Dank, dass Sie sich fur das Wheeler 100 Piece Professional Screwdriver Set
entschieden haben. Dieses umfassende SchraubendreherSet ist ideal fur lhre Werkzeugkiste oder Werkbank. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und
Anleitungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die Sicherheit bei der Verwendung des Professional Screwdriver Sets zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Vergewissern Sie sich, dass das Werkzeug fur den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Verwenden Sie das Set nur fiir die vorgesehenen Anwendungen.

Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn nétig.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bei der Verwendung des Professional Screwdriver Sets sollten Sie folgende spezifische Sicherheitsvorkehrungen
beachten:

® Achten Sie darauf, die richtige Grof3e und Art des Bits fur die jeweilige Schraube zu wéhlen.

® Verwenden Sie den Schraubendreher mit einem festen und sicheren Griff.

® Uben Sie beim Schrauben nicht iiberm&Rigen Druck aus, um ein Abrutschen oder Brechen des Bits zu
vermeiden.

* Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Bits, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schraube und dem Bit fern, wahrend Sie arbeiten.
® Verwenden Sie den Schraubendreher niemals als Hebel oder zum Entfernen von fest sitzenden Objekten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung
Hier sind einige einfache Anweisungen zur Installation und Nutzung des Professional Screwdriver Sets:

1. Auswabhl des richtigen Bits:

® Wahlen Sie das passende Bit fir die Schraube, die Sie verwenden méchten. Achten Sie auf die Grof3e
und den Typ (z. B. Phillips, Torx, Sechskant).

2. Einsetzen des Bits:

® Setzen Sie das ausgewdahlite Bit in den Schraubendreher ein, bis es sicher sitzt. Uberpriifen Sie, ob das
Bit fest sitzt.

3. Verwendung des Schraubendrehers:
® Halten Sie den Griff des Schraubendrehers fest und positionieren Sie das Bit auf der Schraube.
® Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube einzudrehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

4. Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie das Set nach der Benutzung und lagern Sie es in dem mitgelieferten Koffer, um
Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Bitte entsorgen Sie das Professional Screwdriver Set verantwortungsbewusst:

® Uberprifen Sie, ob das Set oder Teile davon recycelbar sind.

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Bringen Sie das Set zu einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektroschrott, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Professional Screwdriver Set wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen alle notwendigen
Informationen zu geben.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen, Ihr Wheeler 100 Piece Professional Screwdriver Set sicher
und effektiv zu nutzen. Vielen Dank fur lhr Vertrauen in unser Produkt!



Professional Screwdriver Set 100 Piece Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler 100 Piece Professional Screwdriver Set. This comprehensive set is designed to
provide you with a variety of tools for different applications. To ensure safe and effective use of this product, please
carefully read and follow these safety instructions.

General Safety Guidelines

Always inspect the screwdriver set before use. Check for any visible damage or wear.
Use the correct screwdriver for the intended application to avoid injury or damage.
Keep the screwdriver set out of reach of children and unauthorized users.

Store the screwdriver set in a dry, cool place to prevent rust and damage.

Ensure that your work area is clean and welllit when using the screwdriver set.

Do not use the screwdrivers for purposes other than their intended use.

Report any unsafe products or accidents to your local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using screwdrivers, always grip the handle firmly and avoid using excessive force.

Do not use screwdrivers with damaged or worn bits, as this can lead to slippage and injury.

Avoid using screwdrivers in wet or damp conditions to reduce the risk of electric shock.

Be cautious when working with small parts or fasteners to prevent accidental ingestion or choking hazards.
If you are using the screwdrivers on electronic devices, ensure that they are unplugged to prevent electric
shock.

® For vulnerable groups, such as children, ensure adult supervision during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate bit size and type for the screw you are working with (e.g., Phillips, Torx, Hex).
® Ensure that the bit is securely attached to the screwdriver handle.

2. Using the Screwdriver:
® Position the screwdriver tip directly over the screw head.
* Apply gentle pressure while turning the handle in the appropriate direction (clockwise to tighten,
counterclockwise to loosen).

® |[f resistance is encountered, do not force the screwdriver. Instead, try a different bit or check for
crossthreading.

3. Storing the Screwdriver Set:

® After use, clean the screwdrivers to remove any dirt or debris.
® Place the screwdrivers back in the custom molded case to keep them organized and protected.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver set responsibly in accordance with local regulations.
® |f the screwdriver set is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
® Do not dispose of the screwdriver set in general waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product. You can also check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to ensure your product remains safe

for use.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Wheeler 100 Piece Professional
Screwdriver Set safely and effectively!



Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores Profesional de 100 Piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Profesional Wheeler de 100 piezas. Este conjunto es una
herramienta esencial para cualquier aficionado al bricolaje o profesional. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y las pautas que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el destornillador adecuado para el tipo de tornillo que estas manipulando.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros o fragmentos.

Mantén los destornilladores fuera del alcance de los nifios.

No utilices los destornilladores para propositos para los que no estéan disefiados, como abrir latas 0 como
palancas.

® Revisa regularmente el estado de los destornilladores. Si notas algun dafio, retiralo de uso inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Mangos de goma texturizada: Asegurate de tener un agarre firme al usar los destornilladores. Si el mango
esta humedo o sucio, limpialo antes de usarlo.

® Destornilladores de tuercas: Utiliza solo la punta correcta para evitar dafar la tuerca o el tornillo.

® Destornilladores de precisién: Ten cuidado al usarlos en componentes electrénicos o delicados para evitar
dafos.

® Uso de destornilladores extendidos: Asegurate de que no hay obstrucciones en el area donde estas
trabajando para evitar lesiones en caso de que el destornillador se deslice.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Seleccion del destornillador:

® Escoge el destornillador adecuado segun el tipo de tornillo.
® Asegurate de que la punta esté limpia y en buen estado.

2. Uso del destornillador:

® Coloca la punta del destornillador en el tornillo y aplica una presion firme y constante.
® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario para
aflojar.

3. Almacenamiento:

® Guarda los destornilladores en el estuche moldeado a medida después de su uso.
® Asegurate de que el estuche esté cerrado y almacenado en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion
® Si el juego de destornilladores esta dafiado y no se puede reparar, considera reciclar los materiales en lugar

de desecharlos en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
asegurate de contactar al punto de contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Juego de
Destornilladores Profesional Wheeler de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis
Professionnel de 100 Pieces

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Tournevis Professionnel de 100 Pieéces de Wheeler. Ce guide de sécurité est congu
pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément a l'usage prévu.

Gardez le set de tournevis hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement les tournevis pour détecter tout dommage ou usure.
Ne tentez pas de réparer un tournevis endommageé ; remplacezle.

Evitez d'utiliser les tournevis pour d'autres applications non recommandées.
Ne forcez pas les outils ; utilisez le bon tournevis pour chaque type de vis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez un tournevis, assurezvous que la surface de travail est stable et dégagée.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants si nécessaire pour éviter les coupures ou les ampoules.

Ne placez jamais vos mains prés de la zone de travail pendant l'utilisation.

Evitez d'utiliser des tournevis sur des surfaces mouillées ou glissantes.

Ne laissez pas le set de tournevis exposé a des températures extrémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélectionnez le bon tournevis: Choisissez le tournevis approprié en fonction du type de vis a utiliser (SAE,
Metric, Phillips, Torx, etc.).
2. Préparez la surface: Assurezvous que la surface de travail est propre et séche.
3. Utilisez le tournevis:
® Tenez fermement le tournevis par la poignée.
® Appliguez une pression constante tout en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser
ou dans le sens inverse pour dévisser.
4. Rangez le set: Aprés utilisation, rangez chaque tournevis dans le boitier moulé pour éviter les pertes et les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les tournevis a la poubelle sans vérifier les réglementations locales concernant les déchets
d'outils.

® Sijles tournevis sont endommagés ou usés, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en
débarrasser de maniére responsable.

* Ne brilez pas les tournevis, car cela peut libérer des substances toxiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre set de tournevis, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de consommation.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter
en toute sécurité de votre Set de Tournevis Professionnel de 100 Pieces.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Cacciaviti
Professionale da 100 Pezzi

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Professionale Wheeler da 100 pezzi. Questo set € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il set di cacciaviti sia utilizzato solo per le applicazioni per cui & progettato.

Tenere il set lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare cacciaviti danneggiati.
Utilizzare sempre gli strumenti con attenzione e concentrazione per evitare infortuni.

Non forzare mai gli strumenti oltre il loro scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il cacciavite appropriato per il tipo di vite. L'uso di un cacciavite errato puo danneggiare la vite o
l'utensile stesso.

Non utilizzare mai un cacciavite come leva o martello.

Indossare occhiali protettivi se si lavora in un'area in cui potrebbero volare schegge o detriti.

Non utilizzare il set di cacciaviti in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o corrosione.
Assicurarsi che le mani siano asciutte e prive di oli 0 sostanze scivolose prima di utilizzare gli strumenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezione del Cacciavite: Scegliere il cacciavite appropriato in base al tipo di vite da utilizzare (SAE/Metric,
Phillips, Torx, ecc.).

2. Posizionamento: Posizionare il cacciavite sulla testa della vite in modo che si adatti perfettamente.

3. Applicazione della Forza: Applicare una pressione uniforme e ruotare il cacciavite in senso orario per
avvitare e in senso antiorario per svitare.

4. Controllo della Stabilita: Assicurarsi che il cacciavite rimanga in contatto con la vite durante I'uso per evitare
slittamenti.

5. Conservazione: Riporre il set di cacciaviti nella custodia stampata su misura dopo I'uso per mantenerlo
organizzato e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il set di cacciaviti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare gli strumenti nel normale rifiuto domestico se sono ancora utilizzabili. Considerare la possibilita di
donarli o riciclarli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto locale
per la sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Cacciaviti
Professionale Wheeler da 100 pezzi. La sicurezza € una priorita, € il rispetto di queste linee guida aiutera a prevenire
incidenti e a massimizzare la durata dei vostri strumenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretakow
Profesjonalnych 100 Czesci

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu wkretakoéw profesjonalnych Wheeler 100 Piece Professional Screwdriver Set. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wkretakow zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw wkretakéw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj uzywania wkretakéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak nadmierna
sita lub niewtasciwe zastosowanie.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiedniego wkretaka do danego rodzaju wkretu (np. ptaski, Phillips, Torx).

Upewnij sig, ze uchwyt wkretaka jest suchy i czysty, aby zapewni¢ pewny chwyt.

Nie stosuj wkretakow jako dzwigni ani do innych zastosowan, do ktérych nie sg przeznaczone.

Nie uzywaj wkretakow na wkrety, ktére sg zardzewiate lub uszkodzone.

Jesli wkretak utknie, nie ciagnij go zbyt mocno — sprébuj delikatnie go obrécic lub uzy¢ innego narzedzia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Wybierz odpowiedni wkretak do wkretu, ktéry zamierzasz uzyc.

Upewnij sie, ze wkretak pasuje do wkretu, aby unikng¢ uszkodzenia zaréwno wkretu, jak i narzedzia.
Chwy¢ wkretak pewnie za teksturowany uchwyt, aby zwiekszy¢ kontrole.

Wi6z koncdwke wkretaka do wkretu i obracaj w prawo, aby wkrecic¢ lub w lewo, aby go wykrecic.

Po zakonczeniu pracy oczy$¢ wkretaki z kurzu i zanieczyszczen oraz przechowuj je w odpowiedniej
obudowie.

aprwdhRE

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte wkretaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg one wykonane z metalu lub innych
materiatow, ktére moga by¢ poddane recyklingowi.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i sprzetu elektrycznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu wkretakow, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania zestawu wkretakéw Wheeler 100
Piece Professional Screwdriver Set!



Professional Screwdriver Set 100 Piece
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Professional Screwdriver Set 100 Piece ruuvimeisselisettiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue tma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Vélta liukkaita tai epatasaisia pintoja.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Ala kayta likaa voimaa ruuvimeisselilla, silla se voi vahingoittaa sekéa tyokalua ettd tydskentelypintaa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta oikeaa bittikokoa ja tyyppia ruuvien kanssa. Vaara bittikoko voi vahingoittaa seké ruuvia ettd tydkalua.
Varmista, etta bittit ovat kunnolla kiinni ennen kayttda. Loysat bitit voivat aiheuttaa vahinkoa.

Ala kayta ruuvimeisselid, jos se on kostea tai marka.

Valta kayttdAmasta ruuvimeisselia sahkdisten laitteiden kanssa, ellei se ole erikseen suunniteltu sahkdtyéhon.
Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai vaarallinen, lopeta sen kaytto valittdmasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Valitse tarvittava bittikoko ja tyyppi.
® Kiinnita bitti ruuvimeisselin varteen varmistaen, etté se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd varsi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Pida ruuvimeisseli tukevasti kahvasta ja suuntaa se ruuvia kohti.

® K&anna ruuvimeisselia myotapaivaan tiivistddksesi ruuvin ja vastapaivaan irrottaaksesi sen.
® Kayta tarvittaessa molempia kasia vakauden lisdamiseksi.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotta voit havittéda tuotteen turvallisesti.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kaytat Professional Screwdriver Set 100 Piece
ruuvimeisselisettid. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Professional Screwdriver
Set 100 Piece

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 100delars Professionell Skruvmejselsats. Denna skruvmejselsats ar utformad for att ge
hdg kvalitet och sdkerhet vid anvandning. For att sdkerstalla sdkerheten och effektiviteten vid anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Hall verktyget utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglastgon vid behov for att skydda 6gonen fran skrap.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Anvand verktyget pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda skruvmejseln for andra &ndamal &n avsedda.

Folj lokala regler och riktlinjer fér sdker anvandning av verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt skruvmejseltyp for skruven du arbetar med (exempelvis Phillips, Torx, etc.).
Undvik att anvanda fér mycket kraft nar du skruvar in eller ur skruvar.

Anvand forlangda handtag for att na svaratkomliga skruvar, men se till att ha ett bra grepp.
Hall handerna borta frdn skruvmejselns spets nar du arbetar.

Anvand skruvmejseln i réatt vinkel for att undvika att den glider av skruven.

Forvara verktyget pa en saker plats efter anvandning for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har rétt typ av skruvmejsel for din skruv.
® Se till att arbetsomradet ar rent och ordnat.

2. Anvédndning:
* Hall skruvmejseln med ett fast grepp.
® For in spetsen i skruven och vrid medurs for att skruva in eller moturs for att skruva ur.
® Anvand ett jamnt tryck och undvik att 6verbelasta verktyget.

3. Efter anvandning:

® Rengor skruvmejseln fran smuts och skrap.
® Forvara verktyget i den medféljande ladan for att halla det organiserat och skyddat.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, atervinn den enligt lokala atervinningsprogram.
® |Lamna inte produkten i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osékra produkter, vanligen kontakta en lokal myndighet eller besok EU:s Safety
Gateplattform for mer information om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






Navod k bezpeénému pouzivani sady Sroubovaku
Wheeler 100 Piece Professional Screwdriver Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Sroubovakl Wheeler 100 Piece Professional Screwdriver Set. Tento produkt je
navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Tento ndvod poskytuje dllezité informace o
bezpecném pouzivani a Gdrzbé produktu v souladu s evropskymi pfedpisy o bezpecénosti vyrobkl (EU GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné prostfedky.

Pravidelné kontrolujte nastroje na poSkozeni; pokud najdete jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat.
Sadu Sroubovak( pouzivejte pouze k uréenym Gcellim, jak je popsano v tomto navodu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani Sroubovak( se ujistéte, Ze je bit sprdvné umistén v Sroubovaku a Ze je pevné zajistén.
Nikdy nepouZivejte Sroubovak jako pacidlo nebo k jinym Gceldim, které nejsou uréeny pro jeho pouZziti.
PTi praci s elektrickymi zafizenimi se ujistéte, Ze jsou odpojeny od elektrické sité.

Vyvarujte se pouzivani Sroubovaki na kluzkych nebo nestabilnich povrsich.

Pokud dojde k Grazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné bity a Sroubovaky.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Poutziti Sroubovaki
Vyberte spravny bit pro Sroub, ktery chcete utahnout nebo uvolnit.
Umistéte bit do Sroubovaku a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
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® Pouzivejte Sroubovak s mirnym tlakem a pomalu otacejte, abyste pfedesli poSkozeni Sroubu nebo bitu.
® Po dokonéeni prace dikladné vycistéte Sroubovak a bity a uloZte je zpét do pfizplisobeného pouzdra.

3. Udrzba
® Pravidelné kontrolujte bity a rukojeti na znamky opotfebeni.

® Pokud je to nutné, vymeérite poSkozené bity za nové.
® Udrzujte Sroubovaky v suchu a chrarite je pfed vihkosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Nastroje a pfisluSenstvi, které jsou poSkozené nebo jiz nejsou pouzitelné, by mély byt recyklovany nebo
zlikvidovany odpovidajicim zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaSeni o shodé se obracejte na prislusny organ ve vasi
zemi. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani sady Sroubovakl Wheeler 100 Piece
Professional Screwdriver Set.



